SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA, OPCINA MILNA- MILNA, 21405 Milna o. Braé OIB: 41430773588, koju
zastupa opéinski NACELNIK Frane Lozi¢, (u daljnjem tekstu: Narucitelj) s jedne strane

Berica d.0.0., Industrijska 24, 21 423 NereZi§¢a OIB: 17971252479, kojeg zastupa direktor Dani Nigoevi¢ ( u
daljnjem tekstu: Izvodac), s druge strane sklapaju slijedeci

UGOVOR

o izvodenju radova sanacije poljskog i protupoZarnog puta M24 (Makarac)

Clanak 1.
Predmet ovog ugovora je izvodenje radova sanacije poljskog i protupoZarnog puta M24 (Makarac), evidencijski
broj nabave JN-23/25.
Sastavni dio ovog ugovora je ponuda lzvodaéa zaprimljena na protokolu JUO Opéine Milna 28. svibnja 2025. godine
i Odluka o prihvaéanju ponude u postupku jednostavne nabave, Klasa: 340-03/25-01/011, Ur.br. 2181-32-01/01-25-
02, od 28. svibnja 2025. godine.

Clanak 2.
Narugitelj ustupa, a lzvoda¢ preuzima obvezu izvodenja radova iz ¢lanka 1. ovog Ugovora.
Clanak 3.
Ugovorne strane utvrduju da ukupna ugovorena vrijednost usluga iz &lanka 1. ovog ugovora iznosi:
Vrijednost nabave: 11.900,00 €
PDV. 2.975,00 €
Ukupno: 14.875,00 €

(slovima: Eetrnaesttisuéaosamstosedamdesetpet eura).

Clanak 4.
Narugitelj se obvezuje izvedene radova iz ¢lanka 1. ovog ugovora Izvodacu platiti u roku od 30 dana od dana
ispostave okongane situacije.

Za sluaj kasnjenja u placanju lzvoda¢ ima pravo Narucitelju zaraCunati zakonsku zateznu kamatu.

Clanak 5.
Nepredvidene ili naknadne radove lzvodaé ¢e izvoditi samo temeljem pismene suglasnosti Narugitefja.

Clanak 6.
lzvodad se obvezuje radove iz élanka 1. ovog ugovora izvesti u roku od 15 dana od dana sklapanja ovog Ugovora.

Clanak 7.
Za prekoradenje ugovorenog roka iz ¢lanka 6. ovog ugovora, |zvoda¢ se obvezuje naruditelju na ime ugovome kazne
za svaki dan zaka$njenja isplatiti 2 %o od vrijednosti ugovorenih usluga.
Ugovorna kazna ne moZe biti vec¢a od 5% ugovorene vrijednosti usluga.
Zakasnjenje koje zahtjeva naplatu ugovorne kazne u visini iz prethodnog stavka predstavlja razlog za raskid ugovora
i ustupanje usluga drugom lzvodadu

Clanak 8.
lzvodaé moze produZiti rok iz €lanka 6. ovog ugovora ukolko u tijeku izvodenja radova zbog miera tijela drzavne
uprave, nepovoljnih vremenskih prilika ili neispunjenja ili neurednog ispunjenja obveza od strane narufitelja niie
mogao izvoditi radove.




U sluéajevima iz prethodnog stavka lzvrSitelj je duzan odmah po nastanku dogadaja naruéitelju uputiti pismenu
obavijest u kojoj ée zahtijevati produljenje roka.

Clanak 9.
lzvodag se obvezuje radove iz €lanka 1. ovog ugovora izvesti u skladu sa vaze¢im zakonima, propisima, pravilnicima
i normama Republike Hrvatske koji se odnose na predmet ugovaranja, a u slu¢aju pomanjkanja nasih propisa
pridrzavati se uobi€ajenih stranih propisa u dogovoru i uz suglasnost Naruéitelja.

Clanak 10.
Narucitelj se obvezuje primiti rad izvrSen prema odredbama ovog ugovora i pravilima posla, te isplatiti ugovorenu
cijenu radova iz ¢lanka 3. u roku i po uvjetima iz ¢lanka 4. ovog ugovora.

Clanak 11.
Narugitelj ima pravo osporiti 1zvodaéu dio isplate ako on ne obavlja ugovorene radove u skladu s odredbama ovog
ugovora, te ostalih zakonskih propisa.

Clanak 12.
Naruéitelj tilekom obavljanja radova u svakom trenutku ima pravo uvida i provjere izvodenja radova, po kvaliteti i
opsegu.

Clanak 13.
Narucitelj moZe raskinuti ovaj ugovor i radove ustupiti drugom Izvodacu i uslijed toga nastale troSkove potrazivati od
Izvrsitelja ako utvrdi da Izvodad mimo upozorenja naruéitelja ne radi u skladu s trodkovnikom, ako radove izvrSava
nekvalitetno, ili ako kasni s zadanim rokovima za izvrSenje ugovorenih radova.

Clanak 14,
lzvodaé moze raskinuti ugovor ako naruditelj ne ispunjava svoje ugovome obveze uslijed ¢ega lzvodaé nije u
moguénosti da nastavi sa radom te ukoliko lzvodag viSe nije u moguénosti izvrsiti ugovorene obveze.
Zbog neispunjenja obveza od strane naruéitelja Izvodaé moze raskinuti ugovor ako je narucitelja pismeno izvijestio i
dao mu primjeren rok za ispunjenje obveze, koji ne moze biti kraéi od 15 radnih dana, a narugitelj ni u tom roku nije
ispunio svoju obvezu.

Clanak 15.
Ugovor se raskida samo putem pismene izjave u kojoj se trebaju navesti razlozi zbog kojih se ugovor raskida.
Ukoliko do raskida ugovora dode krivnjom narucitelja isti se obvezuje lzvodacu isplatiti naknadu za izvrSene radove i
naknadu Stete zbog raskida ugovora.
Ukoliko do raskida ugovora dode krivnjom lzvodaca isti je duZzan naruditelju platiti naknadu Stete zbog raskida
ugovora.
Ako do raskida ugovora dode sporazumom ugovornih strana, ugovorne strane sva spoma pitanja koja nastanu
povodom raskida ¢e rjeSavati sporazumno.

Clanak 16.
Sve sporove koji bi proizisli iz ovog ili povodom ovog ugovora ugovome strane ¢e prvenstveno sporazumno riesavati,
a za slu¢aj nemogucnosti sporazumnog rieSavanja obratiti ¢ée se nadleznom sudu u Splitu.

Clanak 17.
Za praéenje izvrSenja obveza predvidenih ovim ugovorom imenuju se odgovorne osobe:
od strane Naruéitelja: Frane Lozi¢, Op€inski nagelnik
od strane Izvodaéa: Dani Nigoevi¢, direktor

Za kontrolu kvalitete i koli¢ine izvedenih radova imenuje se od strane narucitelja komunalni redar Opéine Milna Mario
Galic.




Clanak 18.
Za sve $to nije utvrdeno ovim ugovorom primjenjivati e se pozitivni propisi i uzance.

Clanak 19.
Ovaj ugovor sastavljen je u Cetiri (4) istovjetnih primjeraka, od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po dva (2)
primjerka.

U Milni, 29. svibnja 2025. godine

ZA IZVRSITELJA ZA NARUCITELJA

Direktor: Dani Nigoevi¢ Optinski nacelnik:

M.P.

bﬁ‘g_. 0-03/25-01/011
Broj’ 2181-32-01/1-25-03







